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MOT DU CONSEIL COMMUNAL

Chers-éres habitants-tes de La Brillaz,

Ces quelques mois au sein du Conseil communal
m’ont permis de découvrir une fonction passion-
nante et enrichissante. Elle m’a surtout permis
d’apprendre a connaitre des commissions peut-
étre encore méconnues notamment par leurs
activités deployées.

Je commencerai par la Commission de dévelop-
pement durable (CDD). Elle a été créée dans le
but de répondre ou d’élaborer des projets en
lien avec la promotion de [’agenda 2030 de I’Or-
ganisation des Nations Unies (ONU) en faveur
du développement durable. L'ONU a énuméré
17 objectifs pour sauver le monde. C’est ambi-
tieux. Je ne vais pas tous les citer, mais cela va
de Uobjectif d’éliminer la pauvreté sous toutes
ses formes et partout dans le monde a la mise
en avant du partenariat des pouvoirs publics, du
secteur privé et la société civile pour réaliser
les objectifs. Tous ces objectifs sont développés
sur le site internet https://www.agenda-2030.
eda.admin.ch/fr/agenda-2030-pour-le-deve-
loppement-durable. Bien sir, vous pensez qu’a
notre echelle communale, nous n’avons peut-
étre qu’une tres faible influence sur ces objec-
tifs de ’ONU, mais je pense que nous devons
tous faire notre propre auto-critique et peut-
étre se dire que je peux y contribuer, méme si
ce n’est que de maniere tres faible.

Prenons ’exemple de l’objectif no 3 de ’ONU :
bonne santé et bien-étre. Grace a la CDD,
la commune de La Brillaz a mis sur pied un
programme d’animations et d’activités en col-
laboration avec REPER ou les jeunes en age de
scolarité de notre commune peuvent venir pra-
tiquer des activités dans la salle polyvalente
sous la responsabilité d’un travailleur social de
REPER appuyé par deux jeunes membres de la
CDD. Cette animation est appréciée par nos en-
fants, et nous espérons encore la développer.
Le programme d’activités FRITIME a été lance
en collaboration avec le canton de Fribourg.
Plusieurs activités sont proposees aux enfants
en age de scolarité primaire. Ils peuvent y dé-
couvrir des activités variées, telles que la danse
classique indienne, des décorations a l’aide de
U’imprimante Cameo, confectionner des cou-
ronnes de I’Avent ou encore faire du crochet,
pour ne citer que quelques exemples.

Un autre objectif de ’ONU pris pour exemple,
le no 13, vie terrestre. Dans la commune, nous
avons crée la charte des jardins. Elle regroupe
quelques familles et propriétaires qui ont envie

e
I

de mettre en avant des bonnes pratiques favo-
rables a la petite faune et a la faune sauvage en
matiére de plantations, de tonte, de taille des
haies et de ’entretien des terrains. Il y en a 10.
Son succes est encore relatif, mais cet objectif
doit encore progresser.

L’'opération « Coup de balai » dont le but est de
récupérer les déchets dans les espaces publics et
au bord des routes, rentre aussi dans ce cadre-
la. Elle a déja été mise sur pied ces années pas-
sées et elle sera reconduite en 2026. D’autres
projets sont encore a ’étude pour l’année pro-
chaine, notamment sur la gestion des déchets,
la découverte de la forét, le recensement des
parcours pédestres au sein de la commune.

Tout ceci nécessite des ressources et plus par-
ticulierement en personnel. Cette commission
se veut intergénérationnelle. Elle y regroupe
des jeunes qui encadrent |’éducateur de REPER
jusqu’aux retraités qui, de par leur expérience,
apportent leur sagesse et leur vision. C’est pour-
quoi, nous recherchons encore des membres
motivés pour la compléter.

Je pense que nous pouvons toutes et tous contri-
buer a ’amélioration de la qualité de vie sur
notre planete, de quelque maniére que ce soit.

Un point qui me réjouit plus particulierement
dans mon dicastere, ce sont les sociétés. Grace
a elles, vous avez la possibilité de participer
a la vie active de la commune. Que ce soit au
sein des clubs de football, de unihockey, de
badminton, en passant par les cheeurs, la fan-
fare, les sociétés de jeunesse, le théatre, les
ainés et j’en oublie. Il est important de les pré-
server et de les soutenir. D’ailleurs a ce sujet,
quatre d’entre elles ont décidé de se réunir afin
de créer un spectacle intitulé « Ce Réve bleu »
tiré de la comédie de Walt Disney « Aladdin ».
Il s’agit du cheeur des jeunes de Sarine-Ouest,
du cheeur St-André d’Onnens, du cheeur Ste-Ce-
cile de Lentigny et de l’Harmonie de La Brillaz.
Ce spectacle aura lieu a la salle polyvalente de
Lentigny les 2, 3 et 5 avril 2026 et les 10, 11 et
12 avril 2026. Ils esperent vous voir nombreux a
ce spectacle.

Comme la fin d’année approche, le conseil com-
munal vous souhaite d’excellentes fétes de fin
d’année et ses meilleurs voeux pour 2026.

Patrick Dafflon, Conseiller communal
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COMMUNE DE LA BRILLAZ

ASSEMBLEE COMMUNALE

Les citoyennes actives et les citoyens actifs de la commune de La Brillaz sont convoqué-e-s
en assemblée communale

le lundi 15 décembre 2025 a 19 h 30
a la salle polyvalente de Lentigny.

Ordre du jour

1. Promotion des nouveaux citoyens

2. Approbation du proces-verbal de [’assemblée du 26 mai 2025
3. Planification financiere des investissements : présentation

4. Budgets 2026
4.1. Présentation du budget du compte de résultats

4.2. Salle polyvalente : crédit complémentaire pour le compartimentage
4.2.1 Rapport de la commission financiere
4.2.2 Vote du crédit y relatif

4.3. Plan d’aménagement local (PAL) : crédit d’investissement pour |’établissement du
dossier de l’examen preéalable
4.3.1. Rapport de la commission financiere
4.3.2. Vote du crédit y relatif

4.4. Budgets du compte de résultats et du compte des investissements
4.4.1. Rapport de la commission financiere
4.4.2. Vote final des budgets des comptes de résultats et des investissements

5. Association Régionale de la Sarine (ARS) : approbation des statuts

6. Reglement relatif a la taxe communale sur la plus-value : approbation
6.1. Présentation du reglement
6.2. Rapport de la commission financiere
6.3. Vote

7. Informations du conseil communal
8. Divers

- Présentation CDD
Le Conseil communal

Tous les documents relatifs a ’assemblée communale peuvent étre consultés a [’administration
communale ou sur le site internet www.labrillaz.ch.
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4. Budgets 2026

Le budget du compte de résultats 2026,
tel que proposé présente un excédent de
charges de CHF 209’907.46 sur un total de
CHF 9°819’648.57.

Le bénéfice de CHF 594’625.01 réalisé en
2024 ainsi que les bénéfices des années an-
térieures versés au capital permettent de
couvrir ce déficit sans une mise en péril des
finances communales. Vous trouverez sur le
site Internet de la commune le détail de ce
budget.

Concernant le programme d’assainisse-
ment des finances de U’Etat (PAFE), nous
en avons tenu compte dans ce budget,
malgre les incertitudes liées au lancement
d’un référendum. Les chiffres fournis par
le Service des communes nous annoncent
des augmentations de charges pour environ
CHF 180’000.- ainsi que des augmentations
de recettes dans les mémes proportions. Si
ces charges supplémentaires allaient étre
refusées en votation populaire cela influen-
cerait de maniére positive nos comptes.

Pour ce nouveau budget, nous vous donnons
ci-dessous les principales modifications.

Par rapport au budget 2025, le total des
charges pour le budget 2026 est en augmen-
tation de CHF 235’848.12 (+2.46%). L’aug-
mentation des charges touche surtout les
charges liées cantonales et intercommu-
nales. Suite a un travail minutieux lors de
’élaboration de ce budget [’augmentation
des charges directement liee aux activi-
tés dans la commune a pu étre limitée au
minimum. Les prévisions de recettes aug-
mentent légerement plus que les charges
(+ CHF 295°198.53, +3.17%) ce qui nous per-
met de vous présenter un budget avec un
résultat plus equilibré que ’an passé (excé-
dant de charges de CHF 209’907.46).

DECISIONS COMMUNALES

Nous vous donnons ci-apres quelques expli-
cations complémentaires, classées par di-
castere :

01 Législatif et exécutif (CHA +11%)

Une somme de CHF 10°000.- est prévue dans
cette rubrique pour le démarrage de ’étude
de fusion avec les communes voisines.
Augmentation de frais pour Uédition de
Uinformation communale supplémentaire
due au changement de législature et frais
de mentorat jusqu’a la fin de la législature.

02 Services généraux (CHA -6,3%)

Chiffre comparable a 2024. Pour 2025 il y
avait eu des frais exceptionnels pour la re-
fection de la cabane forestiere de Lovens
ainsi que des frais liés au démeénagement
des locaux du conseil communal a Lovens.
Forte augmentation de la maintenance in-
formatique due au renforcement de la se-
curite.

21 Scolarité obligatoire (CHA -1.1%)
Charges liées assez stables pour cet exer-
cice. Augmentation des frais pour les camps
des écoles. Diminution des frais pour le
conservatoire et diminution des frais d’élec-
tricité due a Uinstallation des panneaux
photovoltaiques.

22 Ecoles spécialisées (CHA +6.1%)

Forte augmentation pour la 2®™ année
consécutive de CHF 21’189.- pour ’aide aux
institutions spécialisees.

32 Culture (CHA +54,2%)

Un montant de CHF 25’000.- est prévu pour
l’organisation des festivités des 25 ans de la
fusion de notre commune. Cela correspond
a CHF 11.- par habitant. Les détails de la
manifestation vous seront communiqués au
printemps 2026.



DECISIONS COMMUNALES

34 Sport et loisirs (CHA -8%)

Diminution des frais d’électricité due a
l’installation des panneaux photovoltaiques
et des frais d’entretien. En 2025, il y avait
eu des frais exceptionnels pour ’éclairage
de secours de la salle polyvalente et pour
’éclairage et l’arrosage du terrain de foot
d’Onnens.

41 Hopitaux, établissements médico-so-
ciaux (CHA -1.8 %)

Diminution de CHF 21°026.- pour les subven-
tions des frais d’accompagnement en EMS.
Cette mesure est liée au PAFE.

42 Soins ambulatoires (CHA -2.4%)

Apres une forte augmentation en 2025, le-
gere diminution prévue pour ’année pro-
chaine des charges liées cantonales concer-
nant les soins ambulatoires (augmentation
des participations aux indemnités forfai-
taires mais diminution pour U'aide et les
soins a domicile).

52 Invalidité (CHA +13.7%)

Forte augmentation pour la 2®™ année
consécutive. Un montant de CHF 77°313.-
est prévu pour les prestations complémen-
taires Al. Ce sont de nouvelles charges liees
cantonales introduites avec le PAFE.

53 Vieillesse et survivants

Nouvelles charges liées cantonales intro-
duites avec le PAFE concernant les presta-
tions complémentaires AVS pour un montant
de CHF 107°198.-.

54 Famille et jeunesse (CHA +30% REV
-13.2%)

Augmentation prévue des subventions accor-
dées aux parents pour les enfants placés en
creches (+ CHF 50’000.-). Diminution pour
la 2™ année consécutive du traitement du
personnel (- CHF 10’700.-) et de la partici-
pation des parents (- CHF 10°000.-) due a la
baisse de la fréquentation de ’école mater-
nelle.

57 Aide sociale et domaine de ['asile (CHA
+0,5%)

Charges toujours trés stables au ni-
veau de l'aide sociale. Augmentation de
CHF 25’188.- de notre participation aux
charges cantonales LASoc mais diminution
de CHF 18’809.- de notre participation au
programme de réinsertion régional IPSO.

61 Circulation routiere (CHA +5,9%)
Augmentation des charges globale de
CHF 28’843.- due essentiellement a l'aug-
mentation de U'entretien des routes
(+ CHF 20’000.-) et de ’achat de machines
(+ CHF 6’000.-).

62 Transports publics (CHA +25.6%)

Pour la 2°™ année consécutive tres forte
augmentation de notre participation aux de-
penses pour le trafic régional (+ CHF 7°073.-
). Ces augmentations sont liées au PAFE.

72 Traitement des eaux usées (CHA -12,8
% REV -12,8%)

Diminution globale de CHF 47’803.- due
essentiellement a la diminution des hono-
raires, des amortissements planifiés, des in-
téréts et des frais financiers. Augmentation
par contre des frais pour la réparation des
collecteurs et de notre participation a la
STEP de Pensier.

74 Aménagements (CHA +58%)
Un montant de CHF 20°000.- est prévu pour
’étude d’un projet de revitalisation de la
Bagne entre Onnens et Neyruz.



77 Protection de I’environnement, autres
(CHA -29,1%)

Moins de frais d’honoraires ainsi que de
fournitures prévus pour les cimetieres.

91 Impots (REV +4.3%)

Selon les chiffres fournis par le Service can-
tonal des contributions (base de calcul an-
née 2023) U'imp6t des personnes physiques
devrait a nouveau progresser pour 2025.
Pour U'impdt sur le revenu des personnes
physiques (PP), les prévisions nous donnent
une augmentation de CHF 170’000.- (+3%) et
de CHF 40’000.- pour U'impot sur la fortune
(+10%).

Cependant pour les personnes morales (PM)
une hausse de CHF 15’000.- (+27.5%) est
prévue pour l'impot sur le bénéfice. Ces re-
cettes restent néanmoins trés modestes en
comparaison aux communes voisines.
Concernant les impots « irréguliers » (pres-
tations en capital, gains immobiliers et mu-
tations), nous avons effectué comme les
années précédentes une moyenne pondérée
sur les dernieres années. Cela nous permet
de garder un budget réaliste sur ces impots
qui selon les projections de l’année 2025
représentent tout de méme des recettes
pour plus de CHF 600’000.-. Pour 2026, nous
avons budgété un montant de CHF 510°000.
(Prest. Capital = CHF 150’000.-, Gl
CHF 180’000.- et impots sur les mutations
CHF 180’000.-).

DECISIONS COMMUNALES

93 Péréquation financiére intercommu-
nale (REV -0.3%).

Les montants totaux de la péréquation pour
2026 au niveau cantonal vont progresser
globalement de 2.27 %. Fixés par rapport au
total cantonal des impbts de la derniere pe-
riode connue (2023).

Pour notre commune, nous restons tres stable
au niveau des montants recus avec une tres
légere diminution CHF 1’376.- (CHF 191.68/
hab. en 2025 contre CHF 190.45/hab. pour
2026).

Au budget du compte des investissements
2026 deux objets vous seront soumis au vote
lors de l’assemblée du 15 décembre. lls sont
présentés dans les pages suivantes.

Le conseil communal invite I’Assemblée
communale a approuver les budgets des
comptes de résultats et des investisse-
ments 2026.



4.2. Salle polyvalente : crédit complémentaire pour le compartimentage

Lors de ’assemblée communale du 27 mai 2024, les citoyens et citoyennes ont approuveé un
crédit d’investissement de TTC CHF 115'000.- en vue de la realisation d’une paroi destinée a
fermer "espace situé devant la cuisine, permettant ainsi la création d’un espace supplémen-
taire exploitable. Ce projet comprend également ’ajout ainsi que le déplacement de portes
de sortie de secours dans la salle de gymnastique et le foyer.

Aprés avoir recu des préavis défavorables de ’ECAB et du SeCA (Service des constructions
et de I’aménagement), le conseil communal a décidé de revoir ’ensemble du projet pour
adapter les plans de protection incendie et d’évacuation du batiment.

Le conseil communal a confié a Uentreprise Richard Conseils SA la mission de réaliser une
analyse complete du batiment. Selon les conclusions de cette étude, il est nécessaire de
compartimenter la salle polyvalente par la cage d’escaliers, afin de créer une voie d’éva-
cuation verticale reliant le sous-sol au rez supérieur. Des travaux majeurs sont requis pour
mettre 'ensemble du batiment en conformité avec les normes actuelles en matiere de sé-
curité incendie et d’évacuation, dans le but d’obtenir une capacité d’accueil de 1'000 per-
sonnes (debout).

Le colt total de cette realisation s’eleve a TTC CHF 435°620.- se répartissant de la maniere
suivante :

CFC 1 Travaux préparatoires CHF 3’000.-
CFC 2 Gros ceuvre CHF  342’300.-
CFC 4 Aménagements extérieurs CHF 6’'000.-
CFC 5 Frais secondaires CHF 7°500.-
CFC 6 Réserve CHF  20’000.-
Total TTC CHF 378’800.-
+ 15% estimation sommaire des colts CHF 56’820.-
Total TTC CHF 435’620.-

Le crédit complémentaire pour la réalisation de ce projet se chiffre a :

Total TTC CHF 435'620.-
Investissement acceptée le 27 mai 2024 CHF 115000.-
Montant actuel restant apres factures CHF 100000.-
Crédit complémentaire TTC CHF 335'620.-

Le financement se fera par la trésorerie communale. L’amortissement de 3% se monte
a CHF 10°068.60 soit une charge annuelle supplémentaire sur le budget du compte de résul-
tats des ’année qui suit la fin de travaux.

Le conseil communal vous invite a accepter le crédit complémentaire de TTC CHF 335'620.-
pour la réalisation du compartimentage de la salle polyvalente afin de créer une voie
d’évacuation verticale répondant aux normes actuelles de sécurité incendie et d’éva-
cuation.



4.3. Plan d’aménagement local (PAL) : crédit d’investissement
pour |’établissement du dossier de I’examen préalable

Le Plan d’Affectation des zones (PAZ) et le Plan Directeur Communal (PDCom) actuels ont
ete approuves le 11 décembre 2019. Les plans deposés pour la mise a l’enquéte datent du
27 novembre 2015.

Le Plan Directeur Cantonal (PDCant) a été approuvé le 2 octobre 2018. Le Plan Directeur
Régional de la Sarine (PDRSarine) est en cours de révision suite aux différentes demandes
des communes.

Tant le PDCant et que le PDRSarine ont une validité entre 10 et 15 ans. Le PDRSarine a attri-
bué de nouvelles zones de développement a la commune de La Brillaz. La plupart des nou-
velles zones correspondent au PDCom actuel de La Brillaz. Le but de la révision est de rendre
conforme au Plan Directeur de la Sarine les nouvelles zones a batir sur toute la commune de
La Brillaz.

Le conseil communal espere déposer les plans pour une mise a l’enquéte en 2028. Il faut
compter environ 4 ans de procédure depuis la mise a ’enquéte jusqu’a |’approbation du PAL
par le canton de Fribourg. L’entrée en vigueur du nouveau PAL est prévue en 2032.

Les colits se décomposent comme suit :

Elaboration du dossier d’examen préalable : CHF 37°120.- HT
Inventaire préalable des biotopes et des boisements : CHF 21°460.- HT
Etude de densification : CHF 22°040.- HT
Total intermédiaire : CHF 80’620.- HT
Divers et imprévus 10% : CHF  8’100.- HT
Mise a ’enquéte publique : CHF 30°000.- HT
Total final : CHF 118°’720.- HT
TVA (8.1%) : CHF  9’616.-
Total TVA comprise : CHF 128’336.- TTC
Arrondi : CHF 130’000.- TTC

Le financement se fera par la trésorerie communale. L’amortissement de 10% se monte a
CHF 13’000.- soit une charge annuelle supplémentaire sur le budget du compte de résultats
dés ’année qui suit la fin des travaux.

Le conseil communal vous invite a accepter I’investissement de CHF 130°000.- TTC pour
I’établissement du dossier d’examen préalable du Plan d’Aménagement Local (PAL).
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5. Association régionale de la Sarine (ARS) : approbation des statuts

Association
Régionale
de la Sarine

Association régionale de la Sarine Fribourg, le 6 octobre 2025
Boulevard de Pérolles 2
1700 Fribourg

Révision statuts - Message succinct

CONTEXTE

L'Association régionale de la Sarine (ARS) est une association de communes fondée en 2022 qui
regroupe toutes les communes du district de la Sarine. Elle est active sur les questions en lien avec le
développement régional et offre, aux vingt-cing communes qui la composent, un espace de dialogue et
de collaboration.

Plusieurs modifications du cadre légal intervenues récemment impliquent une refonte et un
renforcement significatif de la gouvernance régionale. En effet, des lois cantonales exigent dorénavant
que les enjeux de développement territorial, @économique et touristique soient coordonnés au niveau
régional, a I'échelle du district. Les collaborations intercommunales qui existent actuellement a plus
petite eéchelle doivent également étre revues, notamment sur la base de la nouvelle loi sur les
agglomeérations (LAgg). Ce contexte offre l'opportunité de simplifier les structures actuelles de
gouvernance et de favoriser des synergies dans ce domaine d’activite.

OBJECTIFS

L’ARS ambitionne de doter le district des structures et compétences nécessaires pour envisager son
développement territorial a futur au sein d’'une seule et méme association. L'échelle régionale permet
de traiter le territoire de maniére plus large, de prévoir les infrastructures nécessaires et de capter les
subventionnements fédéraux et cantonaux a disposition pour les financer. La révision des statuts doit
egalement permettre de développer des projets au profit de toute la région, et de positionner le district
en tant que moteur de développement dans un contexte toujours plus compétitif.

TACHES

Les statuts révisés comprennent plusieurs taches d’intérét régional dans le domaine du développement
territorial, économique et touristique. Ces taches ont toutes pour point commun d'influer sur le territoire,
d’avoir un rayonnement supracommunal et de trouver écho dans la planification directrice régionale.
Elles seront exécutées par des professionnels des domaines concernés, qui peuvent également servir
de relais auprés des communes. Les principales taches de I'association seront les suivantes :

- Planification régionale : L'ARS définit et coordonne les grandes orientations de 'aménagement du
territoire a I'échelle de la région, dans le domaine de I'urbanisation, du paysage et des transports.
Elle établit les besoins en infrastructures au niveau regional et entreprend les démarches
nécessaires en vue de leur subventionnement par la Confédération et le canton, via les projets
d'agglomération ;

- Economie territoriale : L'ARS met en valeur les zones d'activités existantes et futures sous l'angle
de leur planification, de leur aménagement et de I'utilisation optimale du sol et des ressources
(gestion des zones d'activités). Elle s'assure que les entreprises puissent continuer de s'installer et
de développer leurs activites dans le district ;

- Prestations de mobilité : L'ARS pilote les processus de commande dans le domaine du transport
public urbain ainsi que des vélos en libre-service. Elle définit l'offre de transport et son
développement, en négocie le prix avec les prestataires et vérifie la bonne exécution des prestations
commandees ;

- La promotion touristique : L'ARS prend les mesures nécessaires au soutien et au renforcement
de l'activité touristique dans le district. Elle stimule la demande via le financement de I'office du
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tourisme en charge du marketing de la destination, et améliore les infrastructures dédiées en
montant ses propres projets ou en soutenant financiérement des projets portés par des tiers ;

- L'environnement, I'énergie et le climat : L'ARS veille, dans le cadre de ces politiques publiques,
au respect du développement durable et de ces domaines d'actions transversaux. Elle pourvoit aux
analyses dont elle a elle-méme besoin, incite au développement de stratégies régionales et promeut
des actions de sensibilisation.

FINANCEMENT

L'association fonctionne sur la base de plusieurs clés de répartition dites causales, dont les critéres
déterminants varient en fonction des thématiques traitées. Cette mécanique fine permet, dans la mesure
du possible, de tenir compte des spécificités de chaque commune qui ne bénéficie pas toutes de la
méme maniére des prestations offertes par I'association. Les charges financiéres par commune ainsi
que les clés de répartition par domaine sont présentées dans les différents supports d'informations mis
a disposition, notamment sur le site Internet de I'association.

Le fonctionnement général de I'association se monte & un budget annuel estimé a CHF 3,1 millions,
auxquels s'ajoute un montant de CHF 15,5 millions destiné spécifiquement aux prestations de transport
public urbain. Conformément a la clé de reépartition propre a ce domaine, ces derniéres ne sont toutefois
financées que par les communes qui bénéficient d'une desserte correspondante.

Les limites d’endettement pour les activités ordinaires de I'association sont fixées a CHF 2 millions pour
le compte de trésorerie, et & CHF 8 millions pour les investissements. La faculté d'emprunter pour
financer des projets décidés par I'Assemblée des délégués doit permettre de lisser certaines dépenses
dans la durée. Il pourrait notamment s’agir d'études de grande envergure, telles que la révision des
planifications régionales, ou d'investissements en matiére touristique.

GOUVERNANCE

L'adjonction de nouvelles tdches, de méme que la systématisation de la collaboration avec des
communes situées hors du district de la Sarine pour certaines d’entre elles (prestations de mobilité,
projets d'agglomération), nécessitent une adaptation de la structure organisationnelle de I'ARS. De
nouveaux organes font ainsi leur apparition pour contribuer tant & la représentativité qu'a I'efficacité du
fonctionnement institutionnel.

La gouvernance reprend la structure classique d'une association de communes avec un Comité de
direction, une Commission financiére et une Assemblée des délégués. Les dossiers sont préparés par
des délégations qui émettront des préavis & destination du Comité de direction. Deux délégations
principales sont prévues. La premiére concerne I'aménagement du territoire, la seconde s'occupant des
domaines touristiques et économiques. Afin de compléter ce dispositif, une Conférence de
developpement regional réunit un representant technique et politique de chague commune. Cette
structure permet d'informer toutes les communes sur les activités de I'association, indépendamment de
leur implication au niveau de I'exécutif.

Certaines thématiques spécifiques, telles que la mise en ceuvre des anciens projets d'agglomération ou
la commande de transport public urbain, ne concernent qu'un nombre restreint de communes. Les
décisions a ce propos relévent ainsi de commissions spéciales. Les activités de la commission destinée
a la mise en ceuvre des anciens projets d'agglomération se termineront, en outre, avec la fin de la mise
en ceuvre des mesures correspondantes, a I'horizon 2030. Son fonctionnement est ainsi prévu a titre de
disposition transitoire dans les statuts de I'association.

Tous les documents utiles en lien avec la révision totale des statuts sont a disposition sur le site Internet
de I'association, via le lien ou le QR-code ci-dessous :

https://www.regionsarine.ch/fr/association/revision-des-statuts-de-lars

Tél.: +41 26 321 39 60 — secretariat@regionsarine.ch — www.regionsarine.ch 2

Les statuts de U'ARS ont eté acceptes a l'unanimite par l'assemblée des délégues des 25 communes
du district de la Sarine le 18 septembre 2025. Les statuts doivent étre approuvés par les assemblées
communales ou par les conseils généraux de toutes les communes du district pour une entrée en vi-
gueur au Ter juillet 2026.

Le conseil communal vous invite a accepter les statuts de ['ARS tel que présenté sur le site inter-
net de I'ARS : https://www.regionsarine.ch/fr/association/revision-des-statuts-de-lars



6. Réglement relatif a la taxe communale sur la plus-value : approbation

Assujettissement d’un bien-fonds a la taxe sur la plus-value

Les dispositions relatives a la taxe sur la plus-value (articles 113a et suivants de la LATeC)
sont entrées en vigueur le 1er janvier 2018. Toute mesure d’aménagement selon ’art. 113a
al. 2 LATeC, qui est approuveée par la Direction du développement territorial, des infrastruc-

tures, de la mobilité et de "environnement (DIME) a partir de cette date est soumise a cette
taxe.

Font ’objet d’une taxe sur la plus-value les mesures d’aménagement suivantes :

- Mise en zone a batir (art. 15 LAT) ;
- Changement d’affectation d’un bien-fonds.

Des le 1er octobre 2023, date d’entrée en vigueur de la modification de la LATeC, les aug-
mentations d’indices de construction sont également soumises a la taxe sur la plus-value.

Les mises en zone spéciale (art. 18 LAT), par exemple zone d’exploitation de matériaux, ne
sont pas soumises a la taxe sur la plus-value.

La plus-value correspond a la valeur vénale d’un bien-fonds avant et apres l’entrée en force
d’une mesure d’aménagement du territoire.

Le montant de la taxe sur la plus-value equivaut a 20 % de la plus-value. Le canton préleve
automatiquement 15 % et la commune qui dispose d’un reglement peut ainsi recevoir 5 % de
la taxe comme ’explique l'illustration ci-dessous.
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-l Fonds des améliorations

fonciéres (existant)

Le processus de taxation est géré par la Direction du développement territorial, des in-
frastructures, de la mobilité et de ’environnement. Le dossier est transmis au Service can-
tonal des contributions qui décide du montant de la taxe sur la plus-value selon le schéma
ci-apres.
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Le conseil communal vous invite a accepter le reglement relatif a la taxe communale
sur la plus-value tel que présenté sur le site internet de la commune de La Brillaz :
www.labrillaz.ch.

Fermeture de ’administration communale

Le conseil communal vous prie de prendre note des dates suivantes auxquelles
'administration communale sera fermée :

Du jeudi 18 décembre 2025 a 12h30 au lundi 5 janvier 2026 a 9h00.

Le conseil communal et le personnel de la commune de La Brillaz vous
souhaitent de joyeuses fétes de Noél ainsi que leurs voeux les
meilleurs pour I'année 2026.




INFORMATIONS OFFICIELLES

Le Conseil communal

Oberson Bernard
Syndic

079 706 56 19
b.oberson@|abrillaz.ch

Suppléante : Christine Chammartin Auer

Chammartin Auer Christine
Vice-syndique

079 504 09 69

c.auer@labrillaz.ch

Suppléant : Yvan Jordan

Présidence du conseil communal et des
assemblées communales, Relations
publiques, Communication, Finances,
Gestion des déchets, Militaire,
Protection civile

Administration, Personnel communal,
Batiments communaux, Parcs publics

Chappuis Thomas
Conseiller communal
079 648 99 47
t.chappuis@Ilabrillaz.ch

Suppléant : Alexandre Krattinger

Adduction d'eau, AESO, Evacuation des
eaux, STEP, AESC, Correction des eaux
et endiguement

Jordan Yvan
Conseiller communal
0794135820
y.jordan@labrillaz.ch

Suppléant : Patrick Dafflon

Aménagement du territoire,
Constructions, Energie, Police du feu,
Nouvelle mensuration

Krattinger Alexandre
Conseiller communal
079 346 21 56
a.krattinger@Iabrillaz.ch

Suppléant : Thomas Chappuis

Routes, Mobilité, Agriculture, Foréts,
Parchets communaux, Protection de la
nature

Menétrey Lucie

Conseilléere communale

079127 08 60
l.menetrey@Iabrillaz.ch

Remplacée par Christine Chammartin Auer

du 20.08.2025 au 07.01.2026
Suppléant : Bernard Oberson

Cercle scolaire, Cycle d'orientation,
SLPPI, AES, BRA, Ecole maternelle,
Petite enfance, Cimetieres

Dafflon Patrick
Conseiller communal
079 409 18 45
p.dafflon@Ilabrillaz.ch

Suppléante : Lucie Menétrey
Remplacée par Bernard Oberson
du 20.08.2025 au 07.01.2026

Affaires sociales, Santé publique,
Naturalisations, Culte et Culture,
Conservatoire, Justice et Police, Service
du feu




RAPPORTS SUR INVESTISSEMENTS

INFORMATIONS OFFICIELLES

Décomptes finaux

Revitalisation de la place de jeux de I’école d’Onnens

Lors de |’Assemblée communale du 11 décembre 2023, les citoyennes et citoyens ont accep-
té un crédit d’investissement pour la revitalisation de la place de jeux de ’école d’Onnens
afin d’y aménager une aire de loisirs intergénérationnelle et un lieu convivial, un lieu de
rencontre, de détente et de sport pour un montant de TTC CHF 198’000.-.

Aprés une mise a l’enquéte courant 2024, les travaux ont débuté en décembre 2024 et se
sont terminés en mai 2025.

La place de jeux répond parfaitement au cahier des charges et donne aujourd’hui
entiére satisfaction aux usagers.

Le colt final se monte a TTC CHF 190’270.45. Il est inférieur de 3.90% a l’investissement

consenti par l’assemblée communale.

Terrain de football de Lentigny : changement de |’éclairage

Le 12 décembre 2022, ’Assemblée commu-
nale a approuvé un crédit de CHF 135’000.-
pour le remplacement de |’éclairage princi-
pal du terrain de football de Lentigny.

Au moment du démarrage du chantier, nous
avons été informés que U’entreprise adjudi-
cataire chargée des travaux de génie civil
avait cessé son activité. Nous avons dés lors
di adapter notre planification et contacter
"entreprise arrivée en deuxiéme position
lors de 'appel d’offres.

Apres analyse du cahier des charges, cette
derniére nous a signalé que le dimension-
nement des socles des mats n’était pas

inclus dans son offre initiale et qu’un nou-
veau calcul devait étre réalisé par un bu-
reau d’ingénieurs.

L’attribution de ce mandat supplémen-
taire, ainsi que le redimensionnement des
socles (ferraillage et béton), ont entrainé
un surcolt. La dépense totale s’éléve ainsi
a CHF 161°584.25, soit une augmentation de
CHF 26’584.25 (+19.69%) par rapport au cré-
dit voté par l’Assemblée communale.

A noter que, pour cet investissement, la
commune a recu une contribution de CHF
40’500.- du FC Lentigny, financée par la Lo-
terie Romande.



Ecole d’Onnens : rénovation - adaptation

L’Assemblée communale du 10 octobre 2022 a voté un crédit d’investissement pour la ré-
novation de ’école d’Onnens. Le but de cet investissement est d’accueillir dans la partie «
chateau » la créeche les P’tits Gamins (sis anciennement a Chénens), de rénover ’école ma-
ternelle la Souris Verte ainsi que les 2 salles de musique dans les combles pour un montant
de CHF 995’650.-.

Débutés le 1er juillet 2023, les travaux ont commence par l’école maternelle afin de pouvoir
assurer la rentrée scolaire en septembre 2023. La rénovation ayant subi quelques retards,
|’école maternelle a débuté 3 semaines aprés le calendrier scolaire.

A partir de septembre 2023, les travaux dans la partie « chdteau » ont débuté. En raison de
modifications des plans, de demandes spécifiques de la créche et de nouvelles réglementa-
tions des services cantonaux, il n’a pas été possible de terminer les travaux a la fin de ’an-
née 2023. Le planning a été ajusté et le chantier s’est finalement achevé a la fin juin 2024.
La creche a emménagé dans ses nouveaux locaux a la mi-juillet et l’ouverture officielle a eu
lieu le 12 aolt 2024.

Les travaux de rénovation dans les combles ont débuté en méme temps que les travaux de
la creche. Les travaux se sont terminés a la fin juin 2024. Les deux sociétés locales de chant
ont repris leurs répétitions dans les nouveaux locaux début septembre 2024.

En raison des demandes particuliéres émanant de la creche et des services cantonaux, le
crédit d’investissement a été ajusté, entrainant une augmentation des codts. Ces dépenses
ont été surveillées et maitrisées afin d’éviter de solliciter un crédit supplémentaire aupres
de I’Assemblée communale.

Le montant total utilisé se chiffre a TTC CHF 1°038’672.70. Il est supérieur de CHF 43’022.70
(+4.32%) a Uinvestissement consenti par |’assemblée communale.




Jubilés 2025
90 ans
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Durant l’année 2025, nous avons visité et félicité 2 nonagénaires de notre commune. Ce
sont Madame Susanne Baechler d’Onnens, résidant au home de Cottens et Madame Esther

Blimle domiciliée a Lentigny.

80 ans

Cette méme année, le conseil communal a eu l’honneur d’adresser ses félicitations et ses
meilleurs voeux a 9 citoyennes et citoyens pour leur 80éme anniversaire. Ce sont Mesdames

et Messieurs

Elisabeth Morel, Lentigny
Gudrun Oberson, Lovens
Claude Widmer, Lentigny
Serge Kuenlin, Lovens
Michel Waeber, Onnens

Marthe Vonlanthen, Lentigny
Annelyse Hirt, Onnens
Jean-Claude Durussel, Lovens
René Oberson, Lovens

Nous souhaitons a toutes et tous ces fringants jubilaires nos meilleurs voeux de santé et de
bonheur pour les prochaines années et espérons qu’ils pourront féter encore de nombreux

anniversaires entourés de leur famille et amis.

Ensemble, respectons celles et ceux qui oeuvrent pour notre commune

Cheres Citoyennes, Chers Citoyens,

Chaque jour, le personnel communal s’en-
gage avec dévouement pour assurer le bon
fonctionnement de notre commune. Qu’il
s’agisse de l’entretien des services de la voi-
rie et des espaces verts, de la propreté sur
l’ensemble du territoire communal et des
biens communaux, de ’accueil au secrétariat
communal, de la gestion administrative, ou
encore du soutien aux écoles, aux sociétés et
associations, ces employé-e-s accomplissent
des missions essentielles au service de tous.

Ces femmes et ces hommes agissent dans
U’intérét général, souvent dans la discrétion,
parfois dans l’urgence, toujours avec un
sens profond du service public. Ils veillent,
dans U'exercice de leurs missions, a garan-
tir I’égalité de traitement entre tous les ci-
toyens, sans distinction aucune. Leur action
repose sur la neutralité, 'impartialité et le
sens de l'intérét général, valeurs fondamen-
tales de notre administration communale.

Pourtant, il arrive qu’ils soient injuste-
ment critiqués, dénigrés, voire pris a par-
tie dans U'exercice de leurs fonctions. Ces
comportements ne sont pas acceptables.

Le respect du personnel communal est
une marque de civisme et de reconnais-
sance envers celles et ceux qui contri-
buent, chaque jour, a la qualité de vie de
notre commune. lls ne décident pas des
orientations communales : ils mettent
en ceuvre les décisions prises par les
élus, avec rigueur et professionnalisme.

Nous tenons a leur témoigner tout notre
soutien et nous appelons I’ensemble des ci-
toyennes et citoyens a faire preuve de bien-
veillance et de respect a leur égard.

C’est ensemble, dans un climat de confiance
et de considération mutuelle, que nous
continuerons a faire avancer notre com-
mune.

Le conseil communal
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ELECTIONS COMMUNALES 2026

VOTRE VOIX COMPTE!

Vous avez un permis C
Vous avez 18 ans et +

Vous habitez le canton
de Fribourg depuis au
moins 5 ans

Vous avez le droit de voter
et d'étre elu-e dans votre commune

Participez aux élections communales
le 8 mars 2026'!

Cltoye nneté ETAT DE FRIBOURG association des communes fribourgecises

dchaiger vidwr dicidie STAAT freiburger gemeindeverband




Subvention communale pour les abonnements de transports publics

Le conseil communal a décidé de mettre en place, dés le 1¢" janvier 2026, une subvention
pour les abonnements de transports publics. Cette mesure vise a encourager la mobilité
durable et a soutenir financierement les citoyennes et citoyens de plus de 16 ans qui uti-
lisent les transports en commun.

Le soutien financier sera accordé selon les modalités suivantes :
o Abonnement demi-tarif CFF : CHF 40.- par an.
e Abonnements annuels : 20 % du prix d’achat, mais au maximum CHF 200.- par an.
e Autres abonnements : 20 % du prix d’achat.

Les abonnements demi-tarif PLUS ne sont pas subventionnés.

Le cumul de deux subventions est possible, dans la limite de CHF 200.- par personne et par
année.

Les demandes devront étre déposées dans un délai de 6 mois aprés |’achat de l’abonne-
ment.

Cette nouvelle mesure concrétise l’engagement de la commune en faveur d’une mobilité
responsable, accessible et respectueuse de I’environnement.

Elections communales 2026

La présente législature se terminera dans quelques mois. Au sein du collége, nous avons abor-
dé la question du renouvellement des mandats de conseilléeres et conseillers communaux.

A ce jour, nous pouvons déja vous informer que la majorité des membres du conseil commu-
nal souhaite poursuivre leur mandat au service de la collectivité lors des élections générales
du 8 mars prochain.

Voici nos différentes motivations :

« Poursuivre notre engagement pour la collectivité

« Mener a terme les projets en cours

» Participer a la prise de décisions et assumer des responsabilités publiques
 Contribuer au développement actuel et futur de notre commune
 S’impliquer dans le processus de fusion au niveau régional

« Assurer une continuité au service de la collectivité

Dans le cadre du renouvellement de notre mandat, nous avons l’intention de mettre notre
expérience, notre énergie et nos valeurs au service de notre collectivité.

Toutes les informations en lien avec ces élections communales sont disponibles sur le site de
’Etat de Fribourg, a l’adresse https://communales-2026.ch/.

Vous y trouverez les diverses bases légales en vigueur, de méme que des formulaires pour le
depot des listes notamment, ainsi que le calendrier indiquant les différents délais a respec-
ter, également reproduit ci-apres :
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Elections communales générales
Dimanche 8 mars 2026 (1¢ tour) — Dimanche 29 mars 2026 (2¢ tour)

Activités Premier tour Second tour
8 mars 2026 29 mars 2026

a) Demande de mode de scrutin Vendredi 23 Janvier 2026, |——-
proportionnel pour |"élection au jusqu'a 12 heures
consell communal (art. 62 al.l
LEDP)

b) Dépdt des listes électorales auprés | Lundi 26 Janvier 2026, -
du secrétariat communal jusqu’a 12 heures
(systéme majoritaire — art. 84 LEDP
{ systéme proportionnel — art. 64
LEDP)

¢) Remplacement des candidatures Lundi 2 février 2026, ——=
éliminées d’office, rectification de jusqu’a 12 heures
la désignation des personnes
candidates, suppression des défauts
(art. 57 al.2 LEDP)

d) Retrait des candidatures pour le e Mercredi 11 mars
second tour (art. 91 al. | LEDP) 2026, 12 heures

e) Présentation des candidatures de - Vendredi 13 mars
remplacement (art 91 al.2 LEDP) 2026. 12 heures

f) Mise au point des candidatures de | ——— Vendredi 13 mars
remplacement 2026, 18 heures
(art. 91 al.3 LEDP)

g) Réception du matériel électoral Jeudi 26 février 2026 Mardi 24 mars 2026
(art. 12 al. 1 et 2 LEDP)

h) Cloture du registre électoral Mardi 3 mars 2026, Mardi 24 mars 2026,
(art. 4 al.2 LEDP) a 12 heures 12 heures

i) Scrutin Dimanche 8 mars 2026 Dimanche 29 mars

2026

J) Affichage des résultats au pilier Immédiatement aprés la communication d'un
public (art. 28 LEDP) exemplaire du procés-verbal au préfet

k) Recours auprés du Tribunal Dans le délai de dix jours dés I'affichage des
cantonal (art. 150 al.] et art 152 al.2 résultats au pilier public
LEDP)

1) Assermentation par les préfets et Selon convenances
préfétes (art. 94 al.3 LEDP)

m) Publication des résultats dans la Au plus tard trente jours aprés |'assermentation
Feuille officielle par les Préfectures
(art. 60 al.4 LEDP et art. 23 REDP)

n) Entrée en fonction Dés I’assermentation par les préfets et préfétes
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Vente de sapins de Noel %
o A U Y

Comme les années précédentes la vente de sapins de Noél se
fera sur réservation.

La distribution aura lieu comme d’habitude lors du marché de Noél le samedi 13 décembre
devant la salle polyvalente de Lentigny de 9h a 11h30.

Pour commander votre sapin, merci de retourner le bulletin ci-dessous en indiquant le
nombre de sapins désirés selon les grandeurs proposeées.

Par courrier au secrétariat communal, route d’Onnens 11, 1745 Lentigny
Ou par mail : commune®labrillaz.ch

Délai de commande : vendredi 5 décembre 2025

Bulletin de commande - sapins de No€l 2025

Nom et prénom :

Adresse :

E-mail ;

Télephone :

Nombre et grandeur :

....... 60-80 cm (prix 10 CHF) e 160 - 180 CM (prix 15 CHF)

....... 100 - 120 cm (prix 10 CHF) wes 220 - 250 CM (prix 20 CHF)
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UNION DES SOCIETES LOCALES DE LA BRILLAZ (

MARCHE ARTISANAL

SALLE POLYVALENTE DE LENTIGNY
10H30

16HO0O

13 DECEMBRE

e Des 12HO0O0 restauration sur place
e 11HOO prestation de L-Danse
e Des 13H00 animation pour les enfants

¢ 15H00 présence du St-Nicolas
e Raclette dés 17:00
e Barjusqu’a tard dans la nuit
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LES FENETRES DE LAVENT STLLUMINENT A 14 BRILLAZ

Habillez-vous chaudement et venez partager un moment convivial.
N’oubliez pas de prendre vos tasses!

Familles Tenzi-Crausaz- Familles Balmat-Bouquet-
Wolf-Ramos 2 Gasser-Paratte-Thomet

La Buchille 20 Lovens Rte du Chéne 33 Lovens

18h00-20h00 18h00-20h00 Mélina Faivre

: _ Rte de Lovens 14
Famille Jorand Ski Club au Caveau Rosaria Karakok

Rte de I'Eglise 10 ' ‘ onnens
S Rte de la Perreire 10 Fin d’Avau 1 17h00-19h00
Onnens Lovens Onnens

18h00-20h00 18h00-20n00 18h30-20h30

Au cafe 39 lait Famille Gérald Mazza Famille Auer
Rte de Moilles 6 . g .

Onnens En Treysalles 7 Lentign Rte de la Laiterie 5 Lentigny
18h30-20h30 &
17h30-19h30 8 &I 18A00-20100

Ecole Caméléon Famille Baeriswyl
Miredieu 1 Lentigny

Lentigny
17h30-19h30 I | 18h30-20h30 ’l 2

Famille Pillonel Kalbermatten 15 Famille Bays

17

Rte des Moilles 7 Onnens Brade Eepla 1A Onnans Commune de la

17h00-19h001|+ 18h30-20h30 (O Brillaz Dgchetterle
I Lentigny
17h00-19h00

Famille Brouchoud Jeunesse de Lentigny
Batiment communal
18 Rie dela Cure 8 Nicole et Philippe Perroud

Lentigny Lentigny 3 ‘
]ﬂ 18h00-20h00 19h00-21h00 Les Fruitiers 19 Lentigny

2118h00-20h00

Amélie et Gaylord Magnin
Pra Chevalley 18 Lentigny Familles Codourey

18h00-20h00 Rte des Crétes 5 Lovens
19h00-21h00 : ! i

Barbara Lauper, Sandra Scherly, Sandra Devaud
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Sondage Fusion SO 26 aout au 26 septembre 2025

Al'initiative des cing conseils communaux d’Autigny, Chénens, Cottens, La Brillaz et Neyruz, un sondage
vous a été proposé a la fin de I'été afin de prendre le poult de la population de notre région en vue
d’une étude de fusion pour la prochaine législature.

C’est avec joie que nous avons découvert les résultats fin septembre. Pour notre commune le résultat
est trés clair. Avec un taux de participation de plus de 40% vous avez été 512 personnes a souhaiter
gu’un projet de fusion soit lancé lors de la prochaine législature, soit 69,85% des personnes qui se sont
exprimées. Fort de ce résultat c’est avec enthousiasme que I'ensemble du conseil communal a décidé
al'unanimité de prévoir une étude de fusion avec nos communes voisines dés le début de la prochaine
législature. Un montant de 10'000 CHF est planifié a cet effet au budget 2026 que nous soumettrons a
I'assemblée du 15 décembre prochain.

Le 15 octobre dernier, lors d’une derniére séance entre les 5 communes participant au sondage,
I'ensemble des conseils communaux a décidé de donner une suite positive a ce sondage. Les conseils
communaux élus le 8 mars prochain pourront décider sur cette base de débuter cette étude avec un
réel soutien populaire. Comme dans leur commune le résultat était trés serré le conseil communal de
Cottens a pris l'initiative de rester dans le groupe et de proposer aux prochains élus une études avec
les cing communes. Le résultat global des 2 questions monte en effet que la volonté populaire est plus
grande pour une fusion a 5. La décision finale revenant en dernier lieu a la population lors du vote final
de la convention de fusion.

Vous trouverez ci-dessous le résultat du sondage

LAY

Résultats du sondage, du 28 septembre 2025, sur le projet d'étude de fusion des communes de
Autigny, Chénens, Cottens, la Brillaz et Neyruz

Souhaitez-vous qu'un projet de fusion soit lancé lors de la prochaine législature, des 2026, avec les cing communes de Autigny, Chénens, Cottens,
La Brillaz et Neyruz ?

Question 1

& 3 o
-s“’"& @‘é 3 ?@} ﬁ,’& &
& & & & & &

ol & o & o & & * & &
Autigny 613 341 3 338]  55.63% 236] 69,82% 102 30,18%
Chénens 591 269 3 266]  45,52% 23] 87,97% 32 12,03%
Cottens 1111 525 3 522]  47,05% 57| 49,23% 265 50,77%
La Brillaz 1698 741 8 733 43,64% s12]  69,85% 221 30,15%
Neyruz 2059 819 18 go1]  39,78% s0a]  62,92% 297 37,08%

Question 2 Souhaitez-vous poursuivre le projet de fusion quel que soit le nombre de communes adhérentes ?

&~ & &
2 \"{’6\ @,‘\é ‘*ob
s RS « ©
& -4 & & ; o
¢ o &> @ o o & &
Autigny 613 341 7 334 55,63% 223 66,77% 111 33,23%
Chénens 591 269 6 263 45,52% 233 88,59% 30 11,41%
Cottens 1111 525 10 515 47,25% 240 46,60% 275 53,40%
La Brillaz 1698 741 12 729 43,64% 436 59,81% 293 40,19%
Neyruz 2059 819 26 793 39,78%) 407 51,32% 386 48,68%
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Batterie lithium-ion

7 On les rapporte
{  dans un magasin qui
en vend...
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Message de prévention

PILES ET ACCUS (ACCUMULATEURS) - DU BON USAGE A LA GESTION DES DECHETS

Les piles et accus sont des objets incontournables du quotidien ménager et des loisirs. Ils
intégrent nombre d’équipements dans des domaines aussi divers que variés qui ont besoin
pour leur fonctionnement d’énergie électrique sans raccordement fixe.

Qu’est-ce qui différencie une pile d’un accu ?

» La pile est d’un usage en décharge unique et non-réversible.
» L’accu est d’un usage réeversible aves des fonctions de décharge et de recharge pour
un nombre limité de cycles.

Quelles sont leurs similitudes ?

« |ls délivrent ’'un ou l"autre une énergie électrique limitée dans leurs capacités.

« Ce sont des objets d’assemblages de matériaux qui interagissent sur un principe d’une
réaction chimique.

» Ce ne sont pas des eléments naturels et ils ne sont pas biodégradables.

Quelques précautions élémentaires

» Il ne faut jamais recharger une pile. Les conséquences sont potentiellement domma-
geables.

« Un accu se recharge uniquement avec [’appareil d’origine ou a défaut compatible.

» Ne pas endommager la structure des piles et accus, ni les soumettre a des contraintes
thermiques.

» Se conformer strictement aux directives techniques de ’appareil ou objets auxquels
ils sont destineés.

» Ne pas laisser piles et accus a la portée des petits enfants, une attention particuliére
aux piles boutons.

» Déposer les piles des appareils qui ne sont pas en usage pour un temps prolonge.

« Débrancher les chargeurs des accus lorsqu’ils sont charges.

Et en fin de vie ?

» Les piles et accus ne sont pas des objets naturels et ne sont pas biodégradables !

« |l est possible de recycler et de valoriser les matériaux qui les composent.

« Les enseignes qui les commercialisent sont contraints par la loi de les reprendre en fin
de vie, méme s’ils ne proviennent pas de leur assortiment de vente.

« Dans la mesure du possible, retirer les piles et accus des appareils mis au rebut et les
déposer dans les contenants sécurisés prévus a cet usage.

« Sileretrait des piles et accus des appareils ou des objets n’est pas possible, informer
le personnel de la déchetterie.

Rédacteur
CDD - A. Bertschy - Octobre 2025
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TRESOR DES ARCHIVES COMMUNALES

En cette fin d’année 2025, le PAFE (Programme d’assainissement des finances de [’Etat) est
un sujet d’actualité. En consultant nos archives communales, nous avons remarqué que ce
sujet n’est de loin pas nouveau. Il y a 100 ans le Conseil d’Etat adressait déja au Grand Conseil
un message concernant la situation financiere de U’Etat et le rétablissement de |’équilibre
budgétaire.

Bonne lecture
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= LEVII] =

PROJET DE DECRET

~ autorisant I’achat de quatre parcelles de la forét
de « La Joux de Rlaz ».

Vo:
Le message du Conseil d'Etat, du 24 avril 1925
Sur la proposition de cette autorité,
DECRETE :

AnticLe PREMIER. — L’achat de quatre par-
celles de la forét de «La Joux de Riaz », art. 393,
394, 395 et 396 du registre foncier de la commune
de Semsales, est autorisé au prix de 10,000 fr.

Le montant de cette acquisition sera prélevé
sur le fonds de prévoyance des foréts cantonales.

ART. 2. — Le Conseil d’Etat est chargé de
Vexéeution du présent décret.

Donné en Grand Conseil, & Fribourg, le...

S

Fribourg, le 25 avril 1925.

MESSAGE

concernant la situation financiére de I'Etat
et le

rétablissement de 1’équilibre budgétaire

LE CONSEIL D'ETAT
DU CANTON DE FRIBOURG

AU GRAND CONSEIL

Monsieur le Président,
Messieurs les Députés,

La plus grande des préoccupations qu'ait eues
le Conseil d’Etat depuis quelques années a été
d’améliorer la situation financiére du canton et
d’arriver & I'équilibre des recettes et des dépenses.

Le chemin parcouru dans cette direction repré-
sente, & I'heure actuelle, une étape déja consi-
dérable. Alors que le compte annuel de I'Etat
bouclait, en 1922, par un déficit général de
1,557,785 fr. 02, le déficit a été ramené, pour

1923, & 1,285,931 fr. 89, et il n'est plus que de
497,249 fr. 39 an compte de 1924. 1l y a done
une sériense amélioration.

Mais le budget de 1925 présente encore un
solde passif de 647,585 fr. C'est dire que le réta-
blissement de 'équilibre ne peut pas étre déclaré
chose acquise.

Les résultats obtenus jusqu'ici sont dus, en
partie, a quelques augmentations de recettes,
mais, pour la plus grosse part, aux réductions
des dépenses, spécialement aux économies de
tout genre réalisées par les initiatives du Conseil

d’Etat.

Nous nous proposons, dans ce message, de
vous donner un apergu de ce qui a été fait dans
le domaine des économies et de ce qui reste &

faire. Nous verrons ainsi dans quelle proportion

on peut compter sur la réduction des dépenses
pour la couverture du déficit. Nous envisagerons
enfin les mesures ultérieures qu’il y aura lieu
de prendre pour arriver 4 I'équilibre complet de
nos recetles et de nos dépenses,

ECONOMIES

Le point culminant de la courbe des dépenses
administratives annuelles s’est produit vers 1922.
Antérieurement a cetle année toutefois, le Con-
seil d’Etat, constatant que les dépenses s'ac-
croissaient sans cesse par la force des circons-
tances, avait déja réalisé certaines économies
ou pris des mesures tendant & ee but. Nous ne
citons que pour mémoire, entre autres, l'a
bution des Recettes de districts a la B de
I’Etat, dés 1917, 'absarption des Contréles hypo-
thécaires de Gruyéres (1918) et du Mouret (1920),
la suppression des subsides & Bellechasse dés 1919
et & Drognens dés 1921 et celle des bureaux du
ravitaillement (1921) et des secours militaires
(1919).

D’autre part, ¢'est en 1920 et 1921 queTse sont
produits les premiers effets de la loi de 1919
sur les traitements, avec leurs conséquences pour
toutes les administrations dépendant de I'Etat.
La loi instituant la caisse de prévoyance des
fonetionnaires et employés est entrée en vigueur
le 1er juillet 1921, permettant de réaliser, a partir
de ce moment, certaines réductions importantes
dans les frais de personnel. Les premiéres de ces
économies ont done été opérées en 1921 déja,
puis au cours de 1922, Nous nous référons, a cet
égard, aux messages du Conseil d’Etat qui ont
accompagné les comptes ou les budgets de 1921,
1922 et 1923, en particulier & celui du 31 octo-
bre 1922, annongant pour le budget 1923 une
réduction générale de 10 %, par rapport au
budget précédent, sur tous les postes de dépenses



- certain nombre de postes, pour .
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Mai 1925

du service ordinaire qui ne résultent pas d’obli-
gations contractuelles de PEtat ou ne repré-
sentent pas des traitements et des salaires.
Nous prendrons, comme termes de compa-
raison, les dates des 31 décembre 1922 et 31 dé-
cembre 1924 et indiquerons les principales éco-
nomies qui ont été réalisées dans cetle période
au triple point de vue de la réduction du personnel,
de celle des frais d'admintstration et de celle des
subsides divers alloués par la Caisse de I'Etal.

Nous examinerons ensuite les économies qui

peuvent encore étre envisagées aujourd’hui et
pour un avenir prochain.
I. PERIODE 1922-1924
A. Réduction de I'effectil du personnel.
Le total des traitements et salaires repré-

sentait : FR.

a fin 1922, la somme de . . . . . . 3,387,865

et&ﬁnim la sommede . . . . . 3,069,708
Dlmmuuon 318 157

Dans ce chiffre figurent :

a) L'effet de la réduction 5 % de
tous les salaires, intervenue le 1€ juil-
let 1923, pour environ . . . . . . .
(la réduction aurait été de 230,000 fr.
environ, si la différence de 30,000 fr.
n'avait été compensée par augmen-
‘tation du subside aux communes obé-
‘rées pour le traitement du corps ensei-
gnant, par suite de la création d’une
6me classe) ;

b) Leeffet de la suppression d'un -
118,157

Somme égale 318,457
Les principales réductions dans Veffectif du

- personnel ont eu lieu :

Al Bibliothéque cantonale et aux Musées
‘ et historique . . . . . 2 postes
Au bureau des Communes et Paroisses 1

»
Au burean du vétérinaire cantonal 2 »
Au bureau du génie agricole . . . 2 »
Au bureau du casier judiciaire . . 2 »
Dans la gendarmerie et le corps de
PR L L L 8 »
~ Aux Recettes d’Etat :
De Bulle (réduction des provisions)
et de Domdidier . . . . . . . . 2.
Au bureau de lmpot . . . . . . 10 »
Aux buregux d'enregistrement de
Rue et Surpierre. . . . . . . . e
Au bureau de la statistique . . . 2 »
Au département des foréts . . . el
Ala Dismﬁon des Travaux pubhcs 3 »

- Ces réductions ont procuréune économie totale

* de 118,157 Ir., y compris celle qui provient de la

suppression des traitements fixes des préposés
aux poursuites et aux faillites et des traitements
supplémentaires des grefliers de Lrihunaux
(32,000 fr. environ).

B. Réduction sur frais d'administration.

Economtes réalisdes
Impressions et publications . . . Fr. 65,780
Impression du Bulletin du Grand

Consail = 5y iate s tin) i< n. 12,716
Matériel et fournitures diverses . » 17,670
Frais relatifs &4 la perception des

implOts cantonaux . . . . . . » | 9,072
Frais relatifs & V'impot de guerre. » 10,982
Frais relatifs a la statistique . . » 2,481
Génie agricole, études et divers . » 5,662
Foréts, culture et aménagements » 4,842
Foréts, routes, chemins, fossés . » 4011
Foréts, assurance-accidents des ou-

vriers forestiers. . . . » 5987
Frais de perception des taxes mili- _

taires (réduction de provision) . » 6,216
Réparation et entretien des ponts 22,240
Assurance du personnel des tra-

vaux ‘publios: . el s » 4,109
Entretien etéclairagedes bitiments » 15,007
Suppression du poste : Dépenses

diverses imprévues . . . . . . » 22,186

© Total Fr. 208,661

C. Réduction de subsides et de dépenses diverses.
Aux mutualités scolaires . . . . Fr. 7,500
A IUniveesité o i v oiisi o el 5.0 » 20,000
A Miaraans oo s e »  4AD,000
Pour concours et primes du bétail _

BOVIN & 5% s by al e i » 21326
Pour les syndicats d’élevage . . . » 11,684
Pour les troupeaux francs. . . . » 3,99
Pour l'agriculture, bourses et cours

11 e ) R A SR I i s » 3322
Aux Sociétés d’agriculture . . . » 2,000
Pour assainissements (58,000 fr.,

dont 50 % pour la Confédération) » 29,000
Pour remaniements parcellaires

(22,600 fr., dont 509 pour la

Confédération) . . . . . . . . » 11,300
Pour chemins agricoles (7,000 fr.,

dont 50 % pour la Confédération) » 3,500
Pour endigunements (73,404 fr.,

dont 50 % pour la Confédération) » 36,702
Annuités sur comptes courants

ouverts a la Trésorerie pour

travaux & payer. . . . . . . » 220,000

Total_Er, 410,32
35
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PERSONNALITE DE LA COMMUNE
Hommage a M. Hansjorg Suter, ancien syndic d’Onnens

Il a pris une derniére fois sa boussole et sa carte. Il a suivi le cheminement le plus direct pour at-
teindre son prochain poste. Mais voila ! Celui-ci, c’était le dernier de sa vie, celui ou le Seigneur
l’attendait. Et, a ce poste-la, on ne peut pas passer a cote ...

Oui, ce fut le dernier de sa vie. Celui dont on franchit la ligne
d’arrivée sans retour.

Mais quel parcours ! M. Hansjorg Suter est né au mois de mars
1946. Ses parents, Heinrich et Anna Suter-Eisele, habitaient a
Frauenfeld. Plein d’énergie, il fera ses premiers pas puis ses pre-
miéeres courses comme enfant en Thurgovie.

A 16 ans, il prendra la route pour se rendre au college St-Michel
a Fribourg. La, il fera sa maturité, Type A avec latin et grec. Plus
tard, il y reviendra comme professeur d’allemand et maitre de
sport.

Mais auparavant, nous le retrouvons a l'université de Fribourg
afin de se préparer a enseigner l’allemand avant de se rendre a
Lausanne pour achever son diplome de maitre de sport.

En aolit 1972, il unit son existence a Franziska Neuhaus, ceci a la chapelle du Lac Noir. Ce fut des
annees de bonheur : ils auront une fille, Valérie qui suivra les traces de son péere en sport. Franziska
et Hansjorg, eux, feront tous deux du ski. Hansjorg accompagnera méme son épouse dans sa passion
pour les objets d’art comme les poupées miniatures, les animaux en peluche ou les maisonnettes
pour enfant et l’aidera a ouvrir son magasin a la rue de Lausanne a Fribourg.

Mais, Hansjorg c’est avant tout un homme des bois. Il aime courir en forét, carte et boussole en main.
Nos bois n’ont plus de secret pour lui ! Au fil des années, il deviendra méme cartographe. Il dessi-
nera des cartes dans tout le canton. Sa derniere ceuvre sera la montagne de Lussy, relevée pour les
championnats suisses de longue distance. Par la suite, il accédera méme au titre de chef des cartes
pour le canton, délégué technique au niveau suisse, « event aviser » de la fédération internationale.

Et que dire sur ses talents d’organisateur ? Il n’a pas été Capitaine a l’armée pour rien ! Il organisera
des courses régionales, nationales et méme des championnats suisses de course d’orientation.
Alors, tout naturellement, on le retrouve président du C.A. Rosé, puis a la téte de la Fédération fri-
bourgeoise de course d’orientation.

Est-ce tout ? Que non ! Ses talents d’organisateur, son esprit vif, sa culture le conduiront a la syndi-
cature a Onnens durant de nombreuses années.

Hansjorg possédait une nature riche, ouverte aux autres, pleine de qualités et de bon sens et surtout
active. C’etait un personnage que [’on ne peut oublier ! Alors, merci Hansjorg pour tout ce que tu
nous as apporté et donné. Toute ton existence, tu t’es mis au service des autres. Non seulement tu
as gagné de nombreuses courses durant ta vie de sportif, mais, et surtout, tu as su gagner ’estime
de tous. Et cela ne s’oubliera pas.

Jean-Francois Deléaval
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NUMERISEZ
VYOS SOUVENIRS

VHS
Super8
8mm
Cassettes audio
Vinyles
Diapositives

Route de la Gérine 27 « 1723 Marly 1
I Route des Prealpes 18 - 1752 Villars-sur-Glane
S www.st-camille.ch/boutique = 026 435 23 00

Association
St-Camiille

CULTUREL
KULTUR

- ¥,
100.- / 3655 5o +2805:

BE-FR-JU-NE-VS
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Un service de proximité ‘ \
: 4 arcos
au service des habitants sssociaion régionsle
- - - a utsmunpes es
sn et entreprlses de Ia reglon communes ouest sarinoises '
NSERTION
PROFESSIONNELLE
SARINE-OUEST

IPSO est une entreprise sociale qui accompagne des personnes bénéficiant de l'aide
sociale.

Notre objectif : permetire a nos employés de retrouver un rythme de travail, de
valoriser leurs compétences et de développer de nouvelles aptitudes, avant un retour
sur le marché de 'emploi. Encadrée par un maitre socioprofessionnel expérimente,
notre équipe met ses savoir-faire a votre service.

Nos prestations : Nous effectuons divers travaux auprés des habitants et entreprises
depuis 2021 au tarif de 30.-/heure. Notre équipe est a votre disposition pour effectuer
ou vous soutenir dans vos travaux et projets durant 'automne et I'hiver.

e Manutentions diverses 0

¢ Montage de meubles \ ’

e Petits travaux d’intérieur ‘ . ’
e Transports et déménagements e ’
e Débarras d'encombrants ‘ \

e Evacuation des déchets
e Entretien des extérieurs

...et bien plus selon vos besoins ! I P S O

Un service simple et flexible
e Une visite a domicile suivie d’un devis gratuit et sans engagement
e Disponibles en automne et hiver, périodes idéales pour vos projets
e Une équipe motivée, compétente et encadrée

Contactez-nous

David Robert — Responsable IPSO
Route de Rosé 49, 1754 Rosé

079 244 61 13
david.robert@arcos-sarine.ch
www.arcos-sarine.ch/IPSO.b.htm

Le responsable et son équipe se réjouissent de vous rencontrer et de vous proposer
leurs services !
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DE NEYRUZ ET ENVIRONS

DEPUIS 1986

jeux de société, véhicules,
jeux d’intérieur, jeux 1°" age,
caisses anniversaire, puzzles,
jeux d’extérieur, Playmobil ...

Horaires
mercredi de 15h00 a 17h00

samedi de 9h00 a 11h00
vacances scolaires

ouvert samedi
vacances Noél/Nouvel An Plus de 1200 jeux
fermé Catalogue en ligne
ludo-neyruz.ch/
webludo/pages/
Location pour 4 semaines jeux.php
Abonnement famille annuel
CHF 40.00 pour 4 jeux

Location sans abonnement
CHF 3.00 + de CHF 1.00 a CHF 3.00 par jeu

Devenir ludothécaire ?
Envie de nous rejoindre au service des familles de la région ?
Vous disposez d'un mercredi apres-midi 15h00-17h00
ou d'un samedi matin 9h00-11h00
au moins 1 fois par mois.
Vous aimez le contact et désirez travailler avec
des collegues sympathiques et motivé(e)s.
Vous acceptez de faire un travail utile, varié et bénévole.
Alors, ... n'hésitez pas, venez rejoindre notre équipe.
Renseignements : ludo.neyruz@bluewin.ch

Ludothéque Schtroumpf de Neyruz et environs
Rte d’'Onnens 5
1740 Neyruz
ludo.neyruz@bluewin.ch
ludo-neyruz.ch
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Aux 4 Eléments AquaSoins SEREN)TY’JOY

proposent
Aquabike Aquagym ﬂ

[TER S

~
+
AgiatSoing

‘J-.c;pu' de course, Jump :
‘h.‘h = =
ﬂ (Cours avec monitrice, vidéo ou en individuel)

i, Chambre d’hdtes SERENITY’JOY

Pour vos fétes de famille, (a visite de vos amis,

nous vous offrons un fiebergement de proximité

Massages & énergies

Lucien & Deminique Haller Sobwitz Joannie ChEtelat
Teél. 079.308.27.20 Route de Pontet 19
1744 Chénens
+41 79 451 08 59

www.serenityjoy.ch

WWW.ANX-L -2l sl ace

il@aux-g-elements.chi

A Onnens
MARILYN DEVAUD

REFLEXOTHERAPEUTE
MEMBRE ASCA & RME

C»(‘r‘t{w‘d’f&z

A 3 [
“--.\ d
—
—
o)
V. ;
FEMINITE L PREMDRE SOIN DE 501 RECUPERATION
Difficultés de conception Stress et anxiété = Aprés une opération,
CGrossesse & Douleurs el tensions un accident,
Post-partum Maladie chronique une blessure,
Troubles féminins

Crise personnelle un choc émotionnel

Q Court-Chemin 10 - 1756 Onnens FR

e L EaaE
@ www.marilyndevaud.ch \_» % ﬂ
¢ 0796612091 EEEL
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Home médicalisé
’: du Gibloux

5-:_"/.";'" \ \

PRESENTATION

La mission du Foyer de jour est de favoriser le maintien
a domicile et de soutenir les proches aidants, tout en
maintenant les capacités des hotes.

Il est un lieu de vie sociale animé, favorisant les activités
en tous genres, les rencontres et les échanges.

RYTHME DE FREQUENTATION

Le rythme de présence est modulable selon les besoins
de chacun-e. L'accompagnement est personnalisé tout
en collaborant avec les proches et le réseau.

Une fréquentation réguliére contribue a maintenir
I'autonomie déja existante et favorise ainsi la possibilité
de rester chez soi, tout en profitant d'une vie sociale
animée et plus active.

ACTIVITES
L'accompagnement est adapté, avec le respect de
l'autonomie en lien avec la philosophie montessorienne.

- Activités motrices et globales (préparation culinaires,
gym, jeux...)

Activités cognitives (jeux de mémoire, cartes...)
Sorties culturelles et récréatives

Repas en commun

et bien d’autres...

CONTACT

Mme Lasser Stéphanie, responsable du Foyer de jour est
a votre disposition pour de plus amples informations au
026 411 81 59 ou par e-mail :
foyerdejour@homedugibloux.ch Y44 Home

75 < medicalisé
## wn du Gibloux




INFORMATIONS GENERALES

EXPLORER LE MOUVEMENT
AVEC LA METHODE
FELDENKRAIS

Prénez soin de vous naturellement!

Profitez d'un accompagnement personnalisé en
naturopathie, soins corporels ou nutrition.

Et si c’était le moment

de vous offrir une pause ?
Je vous accueille avec plaisir au cabinet 2 Onnens!

ATELIER
DECOUVERTE™,

Samedi 10 janvier
9h30-12h
Route du Chéne 47
. Lovens

Véronigue Challand

Praticienne Feldenkrais certifiée Elisabeth Herrmann
naturopathe, nutritioniste

et masseuse ASCA/RME

www.feldenkrais-lovens.ch

078 882 29 28
Eﬂm info@litsee-sante.ch | 078 835 54 37 | lilsee-sante.ch
x Cabinet de santé Litsée | Route de I'Ecole 14 1 1756 Onnens
[=]%

MAUROUX-ROBATEL SARL & Tarracsaiant

info@maurouxrobatelsarl.ch e Creuse de fouilles
1746 Prez-vers-Noréaz e Electricité, basse et moyenne tension
079/342 29 55 ® Levage

079/681 59 65 e Travaux forestiers
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HORAIRES PLUS D’INFOS

Jeudi 2 avril 2026 20h00 www.cerevebleu.ch
Samedi 4 avril 2026 20h00
Dimanche 5 avril 2026 17h00
Vendredi 10 avril 2026 20h00
Samedi 11 avril 2026 20h00
Dimanche 12 avril 2026 17h00

LIEU Ouverture de la billetterie
en décembre 2025.
Salle Polyvalente, 1745 Lentigny

Avec la participation de I'Harmonie de la Brillaz, du Choeur Ste-Cécile de Lentigny,
du Choeur St-André d'Onnens et de I'Ecole de Chant Sarine Ouest
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Ce Réve Blew — Ulne comédie musicale en avril 2026 a Lentigny La Brillag réeunissant pres de 150 arlistes

Ce Réve Bleu, c’est celui de réunir pour un grand projet musical et artistique les sociétés culturelles de la Commune de
la Brillaz. Une comédie musicale sera mise sur pied, et comme son nom le laisse supposer, c’est le théeme d'Aladdin qui a
été choisi. Ce Réve Bleu laissera s’exprimer les membres des sociétés culturelles dans leur domaine de prédilection,
musique et chant, mais aussi dans d’autres activités liées au projet, sous le feu des projecteurs ou en coulisse. Le réve
est de taille, puisqu’il rassemblera prés de 150 artistes, jeunes et moins jeunes, servis par une technique performante,
pour un public potentiel évalué a 2’000 personnes. Les représentations sont prévues pour les 2, 4, 5, 10, 11 et 12 avril
2026 dans la salle polyvalente de Lentigny. Une séance pour les éléves du cercle scolaire est également prévue.

Seciétes el arlistes impliquées dans ce speclacle

¢ |'Harmonie de la Brillaz, I'ensemble musical local, sous la direction de Madame Melina Imboden

s Le Chosur-mixte Ste-Cécile de Lentigny, sous la conduite de Monsieur Jean-Michel Monney

* Le Chosur-mixte St-André d’Onnens, dirigé par Madame Camille Guillod

* 'Ecole de Chant de Sarine-Ouest, co-dirigée par Madame Lucile Dessibourg et Monsieur Jean-Louis Raemy

* Madame Melina Imboden a arrangé les airs de la comédie musicale pour ’'Harmonie, les choeurs et les solistes, et elle
assurera également la direction musicale

* La mise en scéne sera assurée par la collaboration étroite entre Madame Maria Busquets et Madame Roxane Gray,
toutes deux professionnelles dans le domaine du spectacle

e 4 actrices et acteurs professionnel-le-s issu-e-s des écoles de comédies musicales

e Quelques figurants volontaires

Envie de vous jeindre a ce beaw projel ?

Que vous soyez musicien:ne ou chanteur-se, débutant-e motivé-e ou passionné-e confirmé-e, rejoignez-nous pour créer
un spectacle inoubliable ! En cas d’intérét, prenez contact avec un-e des directeurs-trices.

e  Vous jouez d’un instrument ? Intégrez I’Harmonie de La Brillaz qui accompagnera la comédie musicale en direct !
e  \ous aimez chanter ? Intégrez un chceur pour interpréter les chansons emblématiques du spectacle !
o  Pour les enfants : I'Ecole de chant de Sarine-Ouest
o Pourles adultes : il y a deux cheeurs-mixtes dans la commune, soit le Choeur-mixte Ste-Cécile de Lentigny
et le Cheeur-mixte St-André d’Onnens

Billetterie

La billetterie pour les six représentations mentionnées ci-dessus ouvrira en décembre 2025. Une belle suggestion de
cadeau pour les fétes | Lors de quatre représentations, un souper avant le spectacle sera proposé, sur réservation au
préalable.

Beéneévoles

Nous sommes a la recherche de personnes motivées et souriantes pour renforcer notre équipe bénévole, afin de nous
aider dans différentes taches lors des six représentations (accueil, entrées, buvettes, parking, service lors du repas
spectacle,...). Intéressé-e? Contactez-nous par e-mail a I'adresse info@cerevebleu.ch.

Pour plus d’ informalions, visilez nolre site internel : www.cerevebleu.ch

45
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Le choeur St-André d’Onnens recherche des choristes amateurs
afin de compléter ses registres.

Les répétitions ont lieu chaque mardi soir de 20h00 a 22h00 a Onnens a la
salle communale (ancienne école primaire).

Cette année, un projet de comédie musicale, « Ce réve bleu », initié par
l’ﬂarmonie de La Brillaz, rassemblera les deux choeurs de la commune et
I’Ecole de chant de Sarine-Ouest. C’est le moment idéal pour rejoindre nos
rangs.

Nous aurions un immense plaisir de vous y accueillir.

Si vous étes intéressé(e) ou si vous désirez un complément d’information,
prenez directement contact avec la directrice Camille Guillod par téléphone :
076 693 27 68 ou par e-mail : camille@guillodem.ch

N’hésitez pas a visiter notre site : https://www.standre.ch.

DB CONSEIL

Votre partenaire de confiance

Vous avez un projet immobilier, un refinancement
ou souhaitez optimiser votre prévoyance ?

CONSE|L

Prévoyance-Finance-Hypothéque

OBTENEZ LES MEILLEURS TAUX HYPOTHECAIRES
ET REALISEZ VOTRE PROJET IMMOBILIER !

Chez DB Conseil, nous vous accompagnons de Contactez-nous des aujourdhui pour un
maniére indépendante et personnalisée dans toutes entretien sans engagement.
vos démarches: =

o FINANCEMENT HYPOTHECAIRE

o GESTION FINANCIERE ET PATRIMONIALE

« ASSURANCES, PREVOYANCE

o RECHERCHE DE VOS AVOIRS DU 2EME PILIER

Daniel Bouzon

e - . " +4179 754 00 08
Notre objectif : vous offrir les meilleures conditions du danielbouzon@db-conseil.ch

marché grace a un suivi professionnel et transparent. www.db-conseil.ch
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PAUL BIELMANN & FILS S.A.

INSTALLATIONS SANITAIRES ADDUCTIONS D’EAU

A VOTRE SERVICE DEPUIS 1926

RESERVOIRS D’EAU

STATIONS DE POMPAGE

CONDUITES D’EPURATION

TRAVAUX SPECIAUX SOUS LES PONTS

TEL. 026 470 14 37 1754 ROSE (FR)

Association, sans but lucratif, constituée au sens des articles 60 et suivants du
Code civil suisse, pour la défense des intéréts des Villages de La Brillaz .

AIVLB

3 villages au ceeur de la nature

L'association a pour but :

a) de développer sur son territoire la qualité de la vie ;
b) d’étudier les problémes d'urbanisme au sens large;
b) d’étre le porte-parole auprés des autorités publiques ou de tout autre organisme de nature privée ou publique ;

c) d’organiser toute manifestation en rapport avee les buts de 'association;

Rejoignez-nous

info@labrillaz-aivlb.ch www.labrillaz-aivlb.ch
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— ONNENS -

3e\“.eg

béton | cé€ramique |

Atelier

Cremes & Baumes & Tripatouilles
& autres fantaisies pour votre peau !

Spécialiste peau séche

Parce que seul un dragon a le droit d’avoir des écailles

| objets décoratifs |
| sglepowl | sg|nowl

www.atelier-gg.ch

www.lesdeliresdudragon.ch

Geraldine Imhof — Onnens (FR)
076 394 20 30 — hyppo@hyppographics.com

www.hyppographics.com

Votre partenaire PAO - Edition
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SERVICES & ENTRAIDES

Services d’une baby-sitter !

Auer Marc, Lentigny
Chappuis Zoé, Lentigny
Codourey Alexia, Lovens
Codourey Emma, Lovens
Cordey Elodie, Lentigny
Favre Pauline, Onnens
Favre Mélissa, Onnens
Fridez Amaelle, Lovens
Fridez Noélie, Lovens
Gianferrari Elisa, Lovens
Grandjean Elisa, Lentigny
Hirt Daphnée, Onnens
Kannengieser Léna, Lovens
Misségue Charlotte, Lovens
Moser Nolwenn, Lovens
Piaget Myla, Lentigny
Rime Mathilde, Onnens
Roulin Alicia, Lentigny
Roulin Erine, Lentigny
Scherly Léa, Onnens
Strahm Chloé, Lentigny
Thierrin Célia, Onnens

Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge
Certificat Croix-Rouge

Wohlhauser Charlize, Lentigny Certificat Croix-Rouge

Services a domicile

-y

026 470 22 26

026 470 26 97
026 470 26 97

077 416 53 41

077 482 24 21

026 470 03 30

026 401 44 72

026 470 15 05

077 459 45 25
079 952 57 16
079 560 12 59
079 342 60 99
077 41521 60
079 351 47 09
079 371 91 23
077 405 07 61
077 513 33 37
079 48624 71
079 611 67 94
079 361 94 27
079 302 63 11
079 503 61 18
079 324 59 94
079 821 16 45
079 767 31 80
079 775 28 56
079 135 42 41
079 466 76 97
077 527 55 32
077 538 98 94
079 747 93 50

Mme Isabel Da Silva Carreira-Stegmann se tient a votre disposition pour vous tenir
compagnie ou vous aider dans la préparation des repas et les tdches ménagéres au
026/477.06.91.

Infirmiere a domicile

Natacha Spicher Delley, infirmiere clinicienne indépendante, intervient a votre domicile pour
des soins de cicatrices, plaies et stomies, contréle de santé, injections, etc.

Ces soins sont pris en charge par I'assurance de base.

Lun-Mer-Ven de 8h a 18h : 078 403 62 72 / www.adn-soins.ch

Sage-femme

Catherine Rossier / 079 125 01 96 / cat.rossier@outlook.com

Chemin de la Forge 3 — 1756 Onnens

Visites a domicile : Suivi Maman et Bébé aprés la naissance — Surveillance de grossesse
arisque

Cabinet : Séances de préparation a la naissance — Cours de massages bébé (IAIM)

Sage-femme

Martine Marro-Mettraux / 079 287 20 76
Soins aux Mamans et aux Bébés

Suivi avant la naissance
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EXPLORER LE MOUVEMENT
AVEC LA METHODE
FELDENKRAIS

COURS =
HEBDOMADAIRES

les mardis
17h-18h
Route du Chéne 47
Lovens

Véronique Challand
Praticienne Feldenkrais certifiée

www.feldenkrais-lovens.ch
078 882 29 28

EF5E
descriptif détaillé et postulation : % -
www.famiya.ch/emplois [x]
SARAGE
i
www.garageducrest.auto-dealer.ch | 026 411 12 82 | 18695 Villarlod
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; Association
. Régionale
.} de la Sarine
L'a PR
iSarine
Plus besoin de rechercher I'information, -
laissez-la venir a vous. ' J
A

* La déchetterie est fermée ?
 Un nouvel emploi & la commune ?
 Un probléme avec le réseau d’eau ?
* Des risques d’'inondation ?
* La route est détournée ?

Lundi 29 actih

AN 20 ety
Recevez toutes les derniéres "

informations communales
grace aiSarine!

RestHiIciot
Srodlane
y  vnoniies

Téléchargez dés
maintenant iSarine !
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Service de déclaration d'impdts

Remplir sa déclaration d'impdts est souvent synonyme de stress et s'apparente plus a une
corvée qu'autre chose. Si vous ne savez pas quelles déductions appliquer ou avez
simplement peur d'en oublier, le service de déclaration d'impbts est la pour vous!

Pour que remplir sa déclaration ne soit plus une
corvée!

Pro Senectute Fribourg vous offre la possibilité de faire remplir votre déclaration d'imp6ts
avec un-e bénévole expérimenté-e du 2 février 2026 au 30 avril 2026, dans un de nos
locaux (voir carte ci-dessous) ou a votre domicile.

Cette offre s'adresse aux personnes dés 60 ans domiciliées dans le canton de Fribourg,
avec une déclaration d'imp6ts dite simple (pas d'immobilier secondaire, pas de
portefeuille de titre, pas de frais effectifs).

Une déclaration d'impdt colte 65.- lorsque remplie dans un de nos locaux et 85.- si
remplie a votre domicile (durée max. 1 heure). Un supplément de 20.- est demandé pour
chaque demi-heure supplémentaire

Renseignements
@ Muntelier et rendez-vous

@ St-Aubin
@Wiinnewil

dés le 19 janvier 2026
@®Fribourg uniquement par téléphone
au 0263471292

@
Estavayer-le-Lac

@ Marly

® Romont Heures d'ouverture

du lundi au vendredi
@Bulle 8h30-11h30
13h30-16h30
-y R Pro Senectute Fribourg
Passage du Cardinal 18
1700 Fribourg
www.fr.prosenectute.ch
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INFORMATIONS GENERALES _ -
Cours de piano a

LAEMBIEL

§ ScLr-RePAIR

Onnens!

A]J]Jl'entissage Sur mesure Pour réparer, louer & acheter durablement

Pédagogie adaptée a tous les ages et niveaux
ATELIER / MAGASIN

Développement du bien-étre par la musique et
l'improvisation

Un magnifique piano a queue dans un cadre calme et PETIT & GROS ELECTROMENAGER
inspirant

Styles variés : classique, jazz, variétés...

Pianiste concertiste et pédagogue réputé

Lauréat de plusieurs prix nationaux et internationaux
Expert en improvisation, primé au conservatoire de
Versailles

Contactez-moi

A

; - o Place de la Gare 2 - 1744 Chénens - 079 784 42 20
Pour tous renseignements et inscription: www.self-repair-lambiel.ch

(. +41788413081
@raphaelsudan@hotmail.com
@ www.raphaelsudan.com

AGRISWISS

Agricultural and Trailers Solutions

Une gamme compléte avec plus de 100 remorques en stock

Rapport qualité/prix exceptionnel

www.agriswiss.ch




INFORMATIONS GENERALES

8 documents Plus de
Horaires ~ “o'nes' e
de 1 mois documents
Mardi 15h-18h »
Mercredi 12h30-13h15 P’IX
. 15h-19h Jusqu’a 16 ans :
Jeudi 15h-18h grqfuil’
Vendredi 15h-18h Apprentis/étudiants :
Samedi 2h-12h 15.- Romans, albums,
Adultes : sl b
30.- documentaires,

grands caracteres,
etc.

Animations
gratuites

Sl Plus d'infos sur

Ateliers créatifs

Jeux vidéo et de société
Clubs de lecture

) Bibliothéque régionale d'Avry
CO Sarine-Ouest | Route de Matran 24, 1754 Avry-sur-Matran
biblio@avry.ch | 026 470 21 42




INFORMATIONS GENERALES

o ®® Agenda des animations

Décembre [ A RN RN ENRE NN N

Mercredi 3

Mercredi 10
Vendredi 12
Mercredi 17
Jeudi 18

14h-15h
14h-15h30
16h15-18h
14h-15h
10h-11h

JanVier osoessROOOOOOOROOIRS

Mercredi 14
Vendredi 16
Samedi 24
Jeudi 29

10h-11h
16h45-17h45
10h-11h30
17h-19h

Février eSO OOROORSIOOOROORO

Mercredi 11
Vendredi 13
Samedi 28

14h-16h
10h-11h
9h-10h30

[ [+ | - RS

Mercredi 4 13h30-14h45

Mercredi 11 14h-15h
Mercredi 18 14h-15h
Vendredi 20 16h45-17h45
Vendredi 27 15h-18h
Samedi 28 9h-14h

3A

Bibliothéque régionale Avry

Décembre = Mars

CréActifs

Atelier cartes de Noél

Tournoi de jeux vidéo pour le CO
Heure du conte

Né pour lire

Né pour lire

Club de lecture 9-12 ans
Atelier parents-enfants
Jeux de société

Tournoi de jeux vidéo pour les 8-12 ans
Né pour lire
Atelier de dessin manga

Atelier "Tinguely en rythme"
CréActifs

Heure du conte

Club de lecture 9-12 ans
BiblioWeekend
BiblioWeekend




_ INFORMATIONS GENERALES

Bonne balade et merci de

respecter
lacampagnes .

J Ramasser les crottes de chien
Uherbe et le foin souillés mettent en danger la santé du bétail.

J Tenir son chien en laisse
Pour éviter de déranger les troupeaux et prévenir les accidents.

J Ne pas déranger ou effrayer les troupeaux
Les vaches protégent leurs veaux. Gardez vos distances et restez calmes !

J Respecter les clotures et refermer les barriéres

Pour empécher les animaux de s'échapper et éviter qu'ils se trouvent
sur la chaussée.

J Ne pas jeter ses déchets dans la nature

Les détritus dans les fourrages rendent malade le bétail. Les canettes
déchiquetées par les machines sont dangereuses pour nos animaux.

J Ne pas se parquer n‘importe ou

Pour ne pas géner le passage des machines agricoles et ne pas endommager
les cultures.

J Respecter le trafic agricole

Pour prévenir les accidents, laissez passer les machines agricoles en vous
mettant au bord du chemin!

J Ne pas fouler les prés et les champs

Ni a pied, ni a cheval, ni a vélo, pour ne pas nuire aux récoltes et pour
préserver la biodiversité.

J Ne pas cueillir les fruits et les légumes
Merci de respecter les récoltes et le travail des familles paysannes.

V o ) Paysannes

& paysans

ol ASlR =
W Haaomae . Pour vous.




INFORMATIONS GENERALES n

Horaire d’ouverture du secrétariat communal

Matin Aprés-midi Soir
Lundi 9h00-12h00
Mardi 14h00-16h30 |18h00-20h00
Mercredi
Jeudi 7h30-12h 30
Vendredi 9h00- 11 hO0O

Merci de respecter les heures de réception en dehors desquelles vous pouvez déposer votre
demande par messagerie électronique ou messagerie vocale.

Il est également possible d’obtenir un rendez-vous.

LES PRINCIPAUX NUMEROS DE TELEPHONE
Saecrétarial comMUNal ssnimmsiisiisnnnsrm s s 026 477 99 70
Administration COMMUNAIE .....vviieiiri i eannr e commune@Ilabrillaz.ch
CaiSSE COMMIUNAIE ..ttt et et e e e et s e e e e i st e s aame e aeenes caisse@lIlabrillaz.ch
AdMiNIStratriCe COMMUNAIE ...ee ettt et ettt e et e e e e e e eeaeneaeaaneanns 026 477 99 73
Kime Brigitte EHSChINGEr .csacsssimsmmsmmmmssmsssmsssssiamsiin b.eltschinger@labrillaz.ch
Service deS CONSITUCTIONS ..iuuiiiiiiiriieiiressirmeiemsssien s esmnssmsssss s saensssssnsssssssssmssrnns 026 477 99 70
Mme Carole GroSSENbACNET ......oovu e e eeee e constructions@labrillaz.ch
ElaBlissementSBOIAINE. covmimnmmmivs s oo o o v o o v sviaes 026 477 99 70
Mme Carole GroSSENDACNET ... ooee et e e e e e e e e ecole@labrillaz.ch
L oTo] L= 4 1 F= L= g 1= | = 026 477 99 70
Mme Tamara GlanZmMann.......ccooveieviniiin e raeseensenes commune@labrillaz.ch
Service de CONCIBIGEIIG .....uuuuueuirireiiriieeer e rsisrenarer et ees s eeesserennnes conciergerie@labrillaz.ch
Y=Y Vi oT= 3 =To |11 = ST edilite@labrillaz.ch
Employés communaux / M. JOS€ COodOUrey ........ccceeviimmmiieeriieesiiesisssisnenneanes 078 622 52 07

M. Nicolas Mathys........ccocvveviviiiiiiiiiciiieiiee e 079 279 33 93

M. Ehristian POCHON s immmm i i 079501 1579
AGENCE AVS .ottt e et e s e e te bt —aa e eaaeetaaeea e nartarraaeaaeaen s 026 47799 70
Chef de section militaire : M. Philippe Chassot ........cccoceeeiiriieiniinieeieeiceeeeeeee 026 477 37 67
Ecoles primaires : LentignY 1907 .cicansmnssmns s 026 477 37 43

Lentigny Camel@on ........co.evvuiiiieriiiviiiiiieecereiii e 026 470 27 98
Ecole enfantine ? ERIIONY s s i s e S 026 477 17 34
Ecole maternelle L0 o1 =1 1T TP 02647024 70
Accueil extrascolaire 1 LENHQRY s s 077 493 01 35
Secrétariat de 'UP Notre-Dame de La Brillaz, Matran ..........ccccoeeeivviviiinnn. 026 401 00 90
(€T=Tglo F=X g l=Td (=0 or=Tn] (0] 0 1= = OO 117
< 118
Cdte du CSPi : MME CEINE ClEIT .unieee e e eee e e e e eeenn 079 201 81 85
Service d’ambulance de 18 SATNE .......cco v e eer e e eren e eens 144
Permanence médicale de 1a Sarine ........cooooiveieiiiiie e e 026 304 21 43
Y=Y 0V oT=Wo (=1 =10 [=3F=To Lo} F= 1 [= ST TOR 026 477 16 88
Fontainier : M. Nicolas MathysS.......c.ceeuiuiiiiie e e 079 279 33 93




Notes personnelles
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EAU | GENIE-CIVIL | BATIMENT
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génie-civil batiment

Route de la Gare 44 - 1744 Chénens - Tél. +41 26 477 60 10
info@egb-sa.ch - www.egb-sa.ch






